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Con esta asignatura temática se pretende un estudio teórico del colonialismo inglés desde el punto de vista de
los escritores que viven en la diáspora, principalmente por razones de emigración, exilio autoimpuesto y
expatriación. Como puede observarse, los objetivos principales son dobles: por un lado, se estudiarán textos
primarios de índole cultural y literaria; por el otro, se analizarán los principales textos críticos que dominan en las
teorías postcoloniales inglesas, a través de la lectura de obras que van desde The Empire Writes Back (1979), 
hasta las obras básicas de Edward Said (1995), Spivak (1990), y Bhabha (1990), a la luz de las concepciones
de "otredad" y "diferencia" extraídas de las deconstrucciones de Derrida. La forma de hacerlo se basará en el
trabajo en grupo que será desarrollado en la clase, estructurado a partir de mesas redondas y seminarios. La
evaluación final se basará, por tanto, en las sesiones prácticas, los ensayos realizados por los alumnos a partir
de la exposición de sus lecturas, y los tests realizados en clase, haciendo hincapié en la comprensión global de
los contenidos más que en el conocimiento detallado de las obras. De este modo, tras la lectura de Orientalism
de Edward Said, se analizará la visión del mundo árabe de libros como The Black Album, de Hanif Kureishi, por 
ejemplo, o la condena a muerte impuesta a Salman Rushdie y la confrontación entre occidente y oriente; tras el
análisis de las intersecciones de clase, género y raza, se estudiarán algunos relatos extraídos de Shakti's 
Words. An Anthology of South-Asian Canadian Women's Poetry (1993), y Her Mother's Ashes and Other
Stories by South Asian Women in Canada and the United States (1994), historias escritas por mujeres indias 
exiliadas en Canadá, o la novela Funny Boy, de Shyam Selvadurai, que tocan expresamente esos puntos; o,
finalmente, tras la lectura de Bhabha, o del libro de Gina Buijs sobre Migrant Women, se tratarán de encontrar 
los conceptos de dislocación y nostalgia en los escritores que hablan del exilio físico y mental. No se olvidará 
tampoco el debate de los textos más ortodoxos, aquellos que parecen menos influidos por su propia diáspora,
ni tampoco los libros de referencia general sobre la civilización y la cultura pre- post- y neo-colonial.  

 El resultado será debatido, como se indica en el programa, en un tema final que dará pie a la ampliación
de los conocimientos críticos de las nuevas tendencias de estudios culturales y comparados, el cual servirá
también para la toma de conciencia del alumno sobre la literatura de minorías que se incluye por su valía 
intrínseca en el canon de la literatura inglesa contemporánea. Precisamente, la elección de la literatura
diaspórica transnacional tiene una función concreta, pues, a pesar de su condición o por causa de ella,
entre sus textos se cuenta con varios premios y finalistas del Booker o del Commonwealth Prize Award,
como Midnight's Children, A Fine Balance, o The God of Small Things, de Rushdie, Mistry, y Arundhati 
Roy, lo que es prueba de la fortaleza de esta narrativa. La mayoría de estos autores son susceptibles de 
estudiarse por sí mismos, a la vez que están incluidos con orgullo por sus éxitos dentro de las literaturas
de sus países de adopción, Canadá, Estados Unidos y Gran Bretaña, lo cual demuestra su vigencia y su 
importancia incluso para el desarrollo del mainstream literario que los rodea. 

  Las clases, seminarios, trabajos, exámenes y mesas redondas serán en inglés.   

  [x ] Examen Final    [ x ] Presentación de trabajo final    [x ] Asistencia y participación    [ x ] Otros 
 
     Criterios: La evaluación final tendrá en cuenta el trabajo y la participación en clase, el desarrollo continuo del 

conocimiento y la realización de pequeños ensayos durante el curso. El examen final será realizado solo por 
aquellos alumnos que no hayan podido asistir a clase.   
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